1 Absender { Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT ‘
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugro BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unteriiegt trotz ainer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Uber den international de marchandises

Beférderungsvertrag im Internationalen par routa (CMR)
StraBengiterverkehrs (CMR)
2 Empfaénger { Name, Anschrift,Land} 16 FrachtfGhrer ( Name.Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adrasse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Claus Lechner
Magna PT LOBINA f;fgggge 7 26
Hermann-Hagenmeyer Str X ?fa 03 ’;f'; ‘op
& 4
D-74199 UNTERGRUPPENBACH oy 2 by, s Loinisy .
J ]
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgender Frachtfihrer { Name, Anschrift,Land) ‘? W n %@fgm gg&'fﬁ/
Lieu prévu pour la livrasion de |la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adress_e,pays) ) 2',";.”

Ort/Lieu

LandPays  GERMANY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Modugno

“Fﬁg;@ ity

Land/Pays Italia

DatumiDate  10.04.2026

SBelgEf(]gla Dokuments DN 4066637-4056638-4056639-4056840-4056641-4066642
Documents annexss 4056643-4056644

1 8 Vorbshalte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Reéserves et gbservations des transporteurs

6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzah! der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes

Marques et numeéras Nombre des colis Mode d*smballage

1 Pallets

(see DN attached)

Rich 20260401-11

1 0 Stastiknummer
No. statistique

1 2 Umfang in m3
Cubage m3

1 1 Bruttogewicht in kg

Nature de la marchandis Poids brut kg

spare parts

27 Kg 80*60*50 cm

UN-Nr.
Un-No,

Ziffer
Chiffre

Klasse
Classe

Buchstabe
Lettre

TADR}
(ADR)

1 3 Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung)
Instructions de I'expediteur { formalités et autres)

Absender
L expéditeur

Wahrung
Monnaie

1 9 Empfanger

2u zahlen vom: Le Destinataire

A payer par.

Fracht
Prix de transport
Ermétigungen
Reéductfons -
Zeischensumme
Salde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebthren
Frals accessalres
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamts
summe/ Totala payer

1 4 Ruckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

frei / Franco

Unfrei/ Non Franco X

21 rusoetertigtin/ Etabiie 2 Modugno  am/le  10.04.2026

24 Gut empfangan

22 MAGNAPT

1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre de L' dxpediteur)

23

SK641WJ

Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers
{Slgnature et timbre du transporteur)

Datum
Réception dos marchandises  Date
am
le

Unterschrift und Stempel das Empféangers
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfemunglﬂlit Grenzlbergéngen

Peletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten — Empfénger - Destinataire des palsttes

von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palstte
Einfach- Einfach-
Palette Palstte

26 Vertragspartner des Frachifuhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Bestatigung  des Fahrers

Kfz
Anhanger £2-90-~

Benutzte Gen.- Nr.

EG




Magna PT B.V. & Co. KGaA
Hermann-Hagenmeyer-Stralte 1
74198 UNTERGRUPPENBACH

GERMANIA

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 9,854 KG Net weight

Free of charge delivery

DDP Untergruppenbach

PN 1x M0162251
Piece price: 16,44 €
PN 1x M0162255
Piece price: 19,56 €
PN 1x M0162253
Piece price: 16,44 €
PN 1x M0162257
Piece price: 19,56 €
Amount: 72,00 €

rich 20260401-11

Delivery no, / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax;

4059216/ 10.04.2026
free of charge delivery
01.04.2026
0091001893

1366922 / 01.04.2026
8000

8000

05 Service / Ersatzteil
Bruno Maria Giovanna

ltem Material
Description

Quantity

Weight

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A,

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 -5 85 81 11
Fax 080 - 5 8582 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari
C.F. e P.IVA 04886850728

www.magna,com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad atliviti di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coardination of Magna Powertrain GmbH

vy



Doc. no. / Date
4059216 7 01.04.2026

Page

ltem

Material
Description

Quantity

Weight

000010
000020
000030

000040

terms of dispatch:

terms of delivery:

M0162253

OUTPUT SHAFT 1 FD Il
Customer article number:
M0162257

OUTPUT SHAFT2FD Il
Customer article number:
M0162251

OUTPUT SHAFT 1 FD |
Customer article number:
M0162255

OUTPUT SHAFT2FD |
Customer article number:

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a $0cio unico

Via dei Ciclamini 4

M0162253

M0162257

M0162251

M01682255

05 Truck Supplier

DDP Heilbronn

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

i.v.R.Imprese di Bari

I-70026 Modugno (Bari) REA 3358886

Tel.080-58581 11

Fax 080 - 585 82 04
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powerlrain GmbH

www.magna.com

C.F. e P.IVA 04886850728

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: |T94 V010 0504 0000 0000 Q007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGRB22

2,011 KG

2,757 KG

2,159 KG

2,927 KG



